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AHHOTaumA: B cTaTbe paccMmaTpuBaloTcad 0CObeHHOCTM nepeBoAa HaydyHO-daHTacTUYEeCKnx
Npou3BeAEeHUN C PYCCKOrO0 Ha WTaANIbSHCKUA A3bIK Ha MNpuUMepe WUTasibAHCKOro nepesoja
pacckaza A.H. u B.H. Cipyraukumx «3abbiTbii sKkCcnepuMmeHT». Bbl6Op paHHOro pacckasa
Hecny4yaeH, NOCKONbKY OH npeacTtaBnseT coboih nepsoe npomsBeaeHne b6paTtbeB-haHTACTOB,
onybnunkosaHHoe B WUTtanmum B 1961 r. B xoae uccnepgoBaHuss naeHTMPUUMPOBaAHbI OCHOBHbIE
ocobeHHOCTM nepeBofa HayyHoOW daHTacTuku. Cpean HUX GUrypupyroT 3/1€MEHTbl, KOTopble
npubnuxaloT Nnepesos Hay4YHOU PaHTaCTUKM K NepeBoAYy HayYHO-TEXHUUYECKUX TEKCTOB, Takune
KaK WCrnosb3oBaHWEe Hay4YHOW UM MNCEBAOHAYYHOW TEPMUHONOMUKW, a TakKxke MnpucyTcTeme
aBTOPCKMX HEONIOMM3MOB W OKKa3WMOHA/IM3MOB, peanui n mppeanuni (Takxke W3BECTHbl Kak
KBa3u- unum ncesgopeanuun). lNpu nepesoge cnepgyeTt Takxe ydecCTb APyrue 3/1EMEHTbl, Kak
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Hay4Ho-dpunocodpckme napaaurMmbl, aBTOPCKUA CTUNb. MeTogaMM KOHTEKCTyallbHOro aHanusa,
CPaBHWUTENBHOIO aHanmM3a OoOpuUrnHasa W MNepeBeAeHHOro TeKCcTa BblgeNlieHbl TPYyAHOCTU
nepeesoga W3y4YaeMmMoro TekCTa, a MeToAOM aHa/lM3a nepeBOAYECKMX TpaHchopMauumn
onpeaesieHbl Crnocobbl, C MOMOLWbBIO KOTOPbIX NEpeBOAYMK MblTancsa npeogoneTts ux. Cnepgyet
OTMETUTb, YTO HECMOTPS Ha pacTyWMUi MHTEpeC K nepeBoay HayyYHOW daHTacTUKKU, A3blkOBas
KOMbMHaumnsa pYCCKUN-UTaNbSHCKUIA OCTaeTCss MNoKa HeWsydyeHHOW, 4To obycnoBnumBaeTt
Hay4YHYO HOBM3HY gaHHoOW paboTbl. Pe3ynbTaTbl KOHTEKCTYa/lbHOrO0O W CPaBHWUTENIbHOIO
aHa/nM3a UTanbsHCKOro rnepeBofa paccka3a «3abbiTblli 3KCNEPUMEHT» NPUBENN K CNeaylowmum
BblIBOAAM: HECMOTPS Ha TO, YTO OH BbINO/IHEH 3HAMEHUTbIM MNEPEBOAUYMKOM XYAOXKECTBEHHOMN
nntepaTtypbl M no33um Pawncoh Hanban, npoaHanu3uMpOBaAHHbIA NepeBOA HeNb3s CYMTaTb
afeKBaTHbIM, MOCKOJIbKY B TekcTe 6biiMm o6HapyXeHbl HETOYHOCTM U OownMbKM WMMEHHO B
nepefaye paHee MAEHTUPUUMPOBaAHHBLIX O0COBEHHOCTEN nepeBoAa Hay4dHO-(paHTaCTUMUYECKOW
npo3bl. B 4yacTHOCTM, B TEeKCTe CJ/IMWKOM MHOro OnyweHun, HeT eauHoobpasHomn
TEPMUHOMOMMYECKON CUCTEMbI, MPUCYTCTBYIOT UCKaXEHUS Hay4YHO-PUNOCODCKON KOHUENUUN U
nnTepaTypHOro CTuas aBTOpoB. Takum o6pa3oMm, AOKa3aHO, 4YTO Npu MNepeBOAE Hay4HOM
daHTacTMKM nepeBoAYMKY HeobxoAMMO Yy4yecTb JAaHHble 0CO0B6eHHOCTM ANsS MoJlydyeHus

ONTUMAJZIbHOIO pe3yJibTaTa.

KnroueBble cnoBa:

Hay4yHas daHTacTuKa, NnepeBoj Hay4yHOW (paHTacTMKM, NepeBoAYeckne Npuémbl, aleKBaTHOCTb
nepesoaa, KpUTMka nepeBoaa, BbIMbIWUAEHHbLIM MUP, MepeBO/j peannii, NnepeBos HeEONOrM3MoB,

nepeanaya aBTopCcKoro ctumnd, CpaBHMTeanblﬁ aHanuns

BBepeHune

HayuyHasa daHTacTMka (Aanee H®) - oanH 13 Hambonee NONYyASAPHbIX )XaHPOB TakK Ha3blBaeMoMu

MaccoBoOi nutepaTypbl. Ewe A0 HeaaBHero BpeMeHM OHa 3aHMMana nepudepuinHoe MecTo B

KYNbTYpPHOW nonucucteme u, crepoBaTefslbHO, paccMaTpuMBanacb KakK BTOPOCTEMEHHbIN

XYyLOXEeCTBEeHHbIN xaHp. OpgHako 3a nocnegHuve AecAaTuneTusl KONIMYeCTBO HayYHbIX pabor,

NOCBALWLEHHbIX aHTacTMke B UenoM n HO® B yacTtHOCTM, cTano BCE 6onbwe u 6onblwe, B TOM

yncne B o06s1aCTU JIMHIBUCTUKM M NepeBoAOBeAeHUs. B COBpeMeHHY MUPOBYK KIaCCUKY

BOLW/M NpOM3BeAeHUS TakuX M3BECTHbIX aBTOpoOB, Kak Pan Bpepbepu, Aptyp Knapk, Ansek
A3nmoB, ®paHk lepbept, dunun K. nk, a cpeam poccuickmux (COBETCKMX) aBTOpPOB cneayeT
ynoMsaHyTb npousseneHus E.N. 3amatuHa, A.H. Tonctoro, A.P. bensaesa, W.A. EdpemoBa,
A.H. n b.H. Ctpyraukux.

CornacHo wu3BecTtHoMy onpegenenumto [. CyBuHa HO® - 3T0 <«nauTepaTypHbIA XaHp,
Heo6X0AMMbIMM YC/IOBUSMM KOTOPOro SBASKOTCA Hanuyne M B3auMoOAeNCTBME MNpoOLECcCOB
OTYYXAEHUS W MO3HaHUA, a rnaBHbIM @OpMasbHbIM WHCTPYMEHTOM aBnAseTca obpa3Has
CTPYyKTypa, asbTepHaTMBHAas 3MMNMPUYECKOW cpege aBTopa, M <..> KOTOPbIN OTAM4aeTcs
OOMUHUPYOLWNM HappaTMBOM BbIMbILIEHHOTO “HoByma” (HOBW3HBI, WHHOBaUUK),
noATBEPXAEHHOr0 KOFHUTUBHOW Nornku» [1 c. 7-8]. UME@HHO 3TOT «HOBYM», yepe3 KOTOpPbIN
aBTop nbiTaeTcs 06beAUMHUTb QaHTa3W M HayKy, WUrpaeT K/AK4YEBYH pOJb HE TOJIbKO B
noBecTBOBATE/IbHOM MNJlaHE, HO WU B $43bIKOBOM: TekcTbl H® HanosHeHbl aBTOPCKUMMU
HEeO0NOrm3MamMmn, MUCNOSb3yEMbIMU AN OMUCAHUSA HOBbIX TEXHOJOMMW, HOBbIX MHOMA@HEeTHbIX

peanuii, reorpadmyecknx Ha3BaHWI, BbIMbIWIEHHbIX S93bIKOB, KYyNbTyp, MUPOBO33peHuin [2-6].

B o6nacTv NNMHIBUCTUKN U NepeBOAOBeAEHUS HaydHble paboTbl, NnocBsweHHble HD, oTHOCSATCA
NpeuMMyLIeCTBEHHO K C/1eAYHOLUMM HanpaBlieHUsaM: penpe3eHTaunsa npouecca nepesoja v ponu
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nepeBogyMKka KakK 23/IeMEeHT KapTMHbl Mupa B npoumsBedeHumax HO® [7-10]; obwwue
JIMHTBUCTMYECKMe acnekTbl nepesoga H® [2-3, 11-14]; aHanu3 TpyAHOCTEN NepeBoAa, TaKux
Kak nepeBoA peaauhn U wuppeasuin, HEOJIOTM3MOB W OKKa3MOHaIM3MOB, HAy4YHOW MU
ncesgoHay4yHon TepmuHonormm [5-6, 15-32]; ponb nepesBefeHHONW HO® B KynbTypHOWN
nosnmcunctemMe pasHbix cTpaH [33-38]; ocobeHHOCTU MY/bTUMEAUMAHOrO NepeBoja CepuanioB U
¢dunnbmoB xaHpa HO [39-42].

LUenb n3apaumn nccnegosaHus

Llenb wuccnepgosaHusa - waeHTuduumposate ocobeHHOCTM nepesBoja npousseseHun HO,
BO3HMKaLWMe TPYAHOCTM M Ccnocobbl UX NpeonosieHNns Ha NpuMepe UTaslbaHCKOro nepesoja
pacckasza «3abbiTbin 3kcnepumeHT» A.H. n Bb.H. Cipyraukux. B cooTBeTCTBME C UuEeNbIO,
BblAeNleHbl cAeAylowme 3a4ayun nccneaoBaHus:

1. O630p Hay4yHOW nUTepaTypbl, NOCBALWEHHON 06LWMM acnekTaM M OTAENbHbIM O0COH6EHHOCTAM
nepesona HO;

2. AHanu13 opuUrvHana u nepeBefeHHOro TekcTa;
3. BbisBNeHue U Knaccudburkauma BO3HUKAKLWMX NpU nepesoae TPpyAHOCTEN;

4. AHanuM3s nepeBoOAYECKMX TMPUEMOB WU CTpaTerunii, NPUMEHEHHbIX NepeBOAYUKOM ANns

npeoAoneHns 3TUX TPYAHOCTEN.
5. OueHka aAeKkBaTHOCTM nNepeBoja C YY4eTOM XaHpoBbiXx ocobeHHocTel HO.
AKTyanbHOCTb M HOBM3Ha uccnenoBaHus

OcobeHHocTM nepeBoga H® 3aHumaloT ocoboe MecTo B MNepCrneKTUBHbLIX HamnpaBleHUsax
COBpeMeHHOro nepesogoBeaeHns. OpaHako TeMOW 6ONbWWHCTBA MWCCeAOBaHUN sABnAseTcs
nepesos C aHIMIMNCKOrO WM Ha aHIMMACKUIA B KOMOBMHaUMM C pa3HbIMU A3bIKaMK, a A3bIKOBas
napa pYyCCKMN-UTAaNbSAHCKMN oOCTaeTCcs <«Teppa WHKOrHWUTa» 3a WCKI4YeHueM cTatbeun .

Konom6o 1431, Bbibop nponsBeaneHns 6patbeB CTpyraukmx Kak o6beKkT AaHHOro MccrnenoBaHus
Hecny4dyaeH: cpeaun poccumckux (coBeTckux) ddaHTacToB MMEHHO OHM MNOJb30BaJNCh W
Nnonb3yKTCAa A0 CuX Nop Haubonbwern NONyNSAPHOCTbI Y UTaNnbAHCKUX duTtaTtenen. C 1960 rr.
[0 cerogHswHero AHS B WTanum onybnukoBaHbl 32 nepeBofa WX Npou3BeAeHUN, cpeau
KOTOpbIX 4 nepeBoga noBecTu «TpyaHOo 6biTb 60rom» M 6 nepeBofOB MOBeCTM «[MMKHUK Ha
ob6ounmHe». CnepyeT OTMETUTb, 4YTO 3TOT WMHTepeC BO306HOBMACHA B cCepeauHE NpPOLWAOro
pecaTuneTms u 4O CUX Mop pacTeT, Kak npeacTaB/ieHO Ha puUcyHke 1.

Puc. 1 - lNepesogsl nponssegeHnit A.H. n 6.H. Ctpyraykux, ony6/iuMKkoBaHHble B Utannu c
1960 r. no ceroAHSWHWIA AEHb

Ha ocHoBe npeacTaB/ieHHbIX [aHHbLIX MOXHO CYuTaTb MepesBon I'IpOVIBBQ,EI,QHVIVI 6paTbEB
CTpyraukux Ha NTAaNbSHCKUNA A3bIK aKTyaanoﬁ TeMOI nccnepnoBaHms.
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MaTepManbl U MeToAbl uccnepnoBaHusa

MaTepunanoM wuccnegoBaHus nocnyxunm pacckaz A.H. u Bb.H. Ctpyraukux «3abbiTbi
3KCNepuMeHT», BnepsBble onybnukoBaHHbIM B cbopHuke «llectb cnuyek» B 1960 r., u ero
nepeBoa Ha UTaNbAHCKUA A3blK, KOTOPbIA BOLWeES B cocTaB cO60OpHMKA «14 paccka3oB pyCcCKOW
Hay4dyHou daHTacTukmn» (14 racconti di Fantascienza russa), onybnmkoBaHHbIi B 1961 r. [44-
45]. Bblbop paHHOro pacckasa ABMAeTCA HeC/y4YaMHbIM: YYUTbIBAsA BbIWEYNOMSAHYTbIA UHTEpPEC
UTaNbSHCKUX 4YuTaTeNem K WX TMNpou3BeAEeHUsSM, UMEHHO 3TOT MNepeBoj, KakK nepsoe
npounsBeneHne CTpyraukmx, onybnukosaHHoe B WTanuu, npeactasnsgetr coboin ocobbin
MHTEpEeC KaK C NepeBoAOBeAYECKON, TaK U C NCTOPUYECKON TOUYKN 3pEeHuns.

B xoae vccnenoBaHus 6blIM UCMONb30BaHbl CleayllWwmne MeToAbl: KOHTEKCTyasibHblA aHanus
HayuHbIX, KBa3WHAYUHbIX W KyJbTypHbIX 3/IEMEHTOB TeKCTa OpUruHana Ana Nydlluero
NMOHMMAHWA KapTWUHbI MWUpa aBTOpPOB, Ha (oHe KOTOpOW pa3BMBAETCA CHXET pacckasa;
CpaBHMUTENbHbIN aHanu3 opurnHana M nepeBefleHHOro TeKCTa A1 BbIABNEHUS TPpyAHOCTEN,
BO3HUKIUMX B MepeBoAe AaHHOrO MpoM3BeAEeHMs; aHaNuM3 nepeBoAYECKMX TMPUEMOB U
CTpaTerMin, MNpuUMEHEeHHbIX MNepeBOAYMKOM ANA MNPeofosieHUs paHee MUAEHTUPULMPOBAHHBIX
TpyaHocTel. JaHHble MeToAbl MO3BOMUAN HE TONbKO MAEeHTUdDULMPOBATb U CUCTEMATU3UPOBATh
ocobeHHOCTM nepeBosaa H® B ULENOM, HO W OLEHUTb B KOHEYHOM WTOre aAeKBaTHOCTb

M3y4yaeMoro nepesoja.
MpakTuyeckas 3HAYMMOCTb pab6oThbl

MaTepuanbl McCCNeAoBaHUss MOryT 6biTb WMCMNOMb30BaHbl B BY3axX r[yMaHWUTApHOro WAu
JIMHFBUCTUUYECKOrO HampaB/eHUss MPU M3YYEHUU TaKUX yUdebHbIX AUCUUMNAUH, Kak Teopusa u
npaktMka nepesoja, »3TuKa nNepeBofa, AWUTEpaTypHbIi MNepeBod, MpakIMka MNepeBoAa
NUTepaTypHOro TeKcTa, mepeBoAoBeAeHNE.

Ocob6eHHOCTM NnepeBoga HO

Kak ynoMsiHyTo Bbiwe, H® xapakTepu3yeTcs HajlMyMeM TakK Ha3blBaeMOro HOBYMa — MOMbITKM
o6beanHeHUs paHTacTUYECKOro C HayyHbiM. Ero npucyTcTBMe, COOTBETCTBEHHO, OTPaXaeTcs U
Ha nepeBoje NPOM3BEAEHUI, OTHOCALWMXCA K AAaHHOMY XaHpy: B nepesoge H® HabntoaatoTcs
0CO6EHHOCTM HE TONIbKO XYAOXECTBEHHOr0, HO M Hay4YHO-TEXHUYECKOro nepesosa. K nepsoi
rpynne MOXHO COOTHECTM TaKuMe HI0AHCbl, Kak nepejaavya NMTepaTypHOro CTUAS U MAMOJSIEKTa
aBTopa, MPUCYTCTBME CJZIOB W BbIpaXXeHUW M3 pasHbiX peyvYeBbiX PErncTpoB, ynoTpebreHue
Bblpa3uUTeNbHOW NeKkcukun n ap. Ko BTOpoW rpynne oTHOCSATCS HasMuynme CUCTEMATUIUPOBAHHOM
TEPMUHOMOIMUK, COCTOSILLE M3 MHOXECTBa CJI0OB W C/IOBOCOYETaHUWA, B T.4. aBTOpPCKuE
Heonornsmbl. Mpu 3TOM, Kak M B Hay4dHbIX TeKCTax, aBTopbl H® u3beratoT Ucnonb3oBaHUA
CWHOHWMMOB AN TOro, 4To6bl y unTtaTens 6bi10 OWyLEeHNEe «KHAayYHOCTU» TeKCTa.

Mo pe3ynbTaTtaM npoBeAeHHOro ob63opa nuTepaTypbl, MNOCBsiWEeHHOW nepesBoay H®, 6biiun
onpepeneHbl cnegyowme ocobeHHoCcTn, npeacTasnsowmne cobor TpyaAHOCTN NepeBoda:

* Hay4YHad TepMUHONOIrnAa 2,4,6,17 28;

* HEOJTOTN3Mbl U OKKa3noHaIn3Mbl [5, 14, 17-18, 21, 23-25, 30, 32];

* KYNbTypHble 3/IEMEHTbI, peanun un nppeanuun (KBasupeanuu, ncesgopeanun) [2-3, 6, 15, 17,
20, 22, 26-27, 317;

- Hay4YHo-dunocodckme KoHUENUUN 3,6,21 ;

- aBTopckuin ctunb [3-4, 6, 17];
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Apyrmne acnekTbl: I'Vll'lep60}'lbl @l, 6e33kBMBasieHTHAs JleKcuka @l, IOMOpPpUCTUHECKHNE

3/1E€MEHTDbI [is6] nT.Aa.

3a WCKIYeHWeM nocneaHero NyHKTa BCe 0CcobeHHOCTH APpUCYTCTBYHOT U B WU3y4YaeMOM

pacckase.

B TekcTte o6HapyxeHO 60/sblIOE KOAMYECTBO HAy4YHbIX TEPMUHOB, OTHOCSLWWUXCA K pa3HbIM
obnactaMm 3HaHuN. HekoTopble, Kak 6ypbsiH, /1€C, Taura, pacrnajgoK, KOT/10BUHAa, pa3BasivHa,
(3emnsiHovi) BaJjl NCNONB3YIOTCA MNPUM ONUCAHWM Men3axa, Ha (OoHe KOTOporo pa3BuBaeTCs
CloXeT. [ipyrme onucbiBalOT apXUTEKTYPHble aneMeHThbl (waarbaym, pelweTkmn, orpaga, Kotreax,
KIOBET, KpbliblLj0o, aBTocTpaga), dnopy (CoCHbl, Kpanuea, LunLiKa, /101yX, OCUHA, KyCTbl, TpaBa)
n dayHy (@puanH, KyaHedyuk, komap, kabaH, 10cb). NpUCYTCTBYIOT TaKXXe TePMUHbI U3 6mMonoruu
M MeanunHbl (HoBoKkauH, cnopaMuH, agre3aus, 6e10K, ropHas 60/1€3Hb). MHOXeCTBO TEPMUHOB
MCNONb30BAHO MPW OMNUCAHUW TaHKa «TecTyao» W ero OTAEsIbHbIX 3/1IEMEHTOB: 6pOHb, TaHK
Bbiclwer 3awutel, ¢apbl, (60K0BOH) JOK, nNpmbopbl, MNyAbT U pbidarun yrnpaBeHus,
penpoayKkTop, MUKPOGOH, WMHGOPAKpacHbIF rpPOEKTOp, [IPOXEKTOpP, MNEPUCKOMN, HapaMHUK
nepuckona, rnepeksaodarenan, gsuratesb n ap. OuyeHb BaXHYK posib C NMOBEeCTBOBaTe/IbHOWM
TOUYKW 3pEeHUs UrpatoT TEPMUHBLI, C MOMOLWbI KOTOPbIX 6paTea CTpyraukuve co34atoT Hay4YHbIN
(OH BbIMbIWIEHHOrO MMpa, B KOTOPOM TMpPOUCXOASAT OMNUCaHHble cob6bITMA: OT MecTa
npoeBefeHMs camMoro «3abbIToro skcnepmmeHta», 0603HaYEHHOro TEpPMUHAMWN 3MULEHTP, 30Ha
WNW Ta CTOpOHa, A0 Pa3/INYHbIX SBAEHWUW, NMpou3oWwealnx B pe3ynbTaTe NepBOHa4dasbHOro

B3pblBa ABUratTenda BpeMeHU, TaKNX KaK BClbILLIKHA, rony60171 TyMaH N UroJ104YK#H.

K nocnegHei rpynne TEPMWUHOB OTHOCUTCH 60MbWNHCTBO HEOSIOrTM3MOB, MPUAYMAHHbLIX
aBTopaMW B [AAHHOM pacckase: gBuratesb BPEMEHMU, ME3O0HHbINI reHepaTop, HEKBaHTOBas
rnpotoMarepus, Tay-MexaHuKa WNW MeXaHuka (U3N4YeCKOro BPEMEHM, Tay-3/7eKTpoAMHaMuKa,
TesiemMexaHndeckas Jsiabopatopusi, SHEProoTBoAbl, @ TaKXe TrJlarofbl KBAHTOBAThCS U
pOKBAHTOBATLCSA. [pyrne HEONOorm3Mbl BKAOYAT TakMe C/IoBa W  BblpaXeHus, Kak
kubeppaszsegunku (U NN Kubepbl) , aBTOKMHOKaMepbl, Typ6oseT, MexnnaHeTHuku, WHKM

(MHCTUTYT HEK/IaCCUUYECKUX MEXAHUK).

HekoTopble M3 BbIWEYNOMSHYTbIX C/IOB MOXHO TpaKToBaTb KakK MppeanuMum - Hanpumep,
Typb6osneT, rosnay6oii TymMaH, 3MULEHTP, 30HA, Ta CTOPOHA, — MNOCKO/bKY OHWU OMUCbIBAIOT
«HecylwecTBylWMe peanun, CBSA3aHHble C BbIMbIWIAEHHbBIM OKpPYXeHueM, 3dDdheKT KOTOPbIX

3aK/oyaeTcss B ONpeAesieEHUU U YCTaHOB/IEHUWN BbIMbIWIEHHOW KYNbTYpHOW, reorpacdunyeckoin u

MCTODM‘-IECKOI‘/'I obcTtaHOBKMK» I&l K peanuam, onucbiBaloWMM 371€MeEHTbl COBETCKOro 6biTa,
MOXHO OTHECTU TaKue cnoBa, KakK rnanupoca v toesapuviy.

Kak oTmevaeTt P.E. Tenbnoslﬁl, B COBeTCkOoe BpeMs npoussegeHus 6patbeB CTpyraukmx
packpuUTMKoBann wn3-3a MNpUCYTCTBUA TrpybbiX, NPOCTOpPEYHbIX W Pa3roBOPHbIX $3bIKOBbIX
cpeacts (He TONbKO B Ny6AnumcTMyecKMx mspgaHusax, Hanpumep B «KOMCOMONbCKONW npasae»
OT 26.12.1964 r. n B 8 BbINyCcKe nuTepaTypHOro XypHana «3Be3ga» B 1961 r., HO u B

HaqublxIﬂ). MMeHHO 3TOT acnekT aBTOpckoro ctunsa 6onblwe BCero BblaenseTcs B
M3y4yaeMOM paccCKase: B HEM BCTPeYalTCs pas3/IMYHblE Bblpa3uTesibHblE MeXAO0MeTus, Takue
KaK 4bsiBOJI, 4YepT, CBO/0Yb, 4Yernyxa, 6oxe mosi (C BapumaHTOM HanNucaHusa 60X-xe MOH);
YCTONUYMBbBIE BbIpaXeHUs, KaK uIbKUHaA rpamMora W Ham BJIETEJ/IO; CNOBa CBap/nBO, MSMJIS;
MHOXECTBO r1aronos, kKnaccndunumpyemblXx Kak MPOCTOpPEYHbie UAWN pa3roBOpPHble — OYPKHYTh,
rapkHyTb, €p3aTb, 3acCOMeTb, HacCynuTbCs, MPUXBOPHYTb, NPo6OpMOTaThb, MbiXTE€Tb, PSABKHYTb,
C/1biXaTb, CMOXBATUTLCS, TPYCUTb, XMbIKHYTb, WaanTb. OCTanbHble 4YepTbl namonekrta 6paTtbeB-
daHTacToB, TakMe KaK MCMNOSib30BaHWE Hay4yHbIX TEPMUHOB, ynoTpebieHue HEONOrM3MOB W
OKKa3MoHa/NM3MOB, yXe paccMaTpmBanuch B npeabiaywmnx absauax.
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AHanus nepeBopja

Paccka3 «L'esperimento dimenticato» Bowen B coctaB cbopHuKa «14 paccka3oB pyCcCKOW
Hay4dyHou daHTacTmkn» (1 4 racconti di Fantascienza russa), onybnukoBaHHoro B 1961 r.
m3gatenbCctBoM OenbTpUHENNN NO MHULMATMBE XYpHanucTa u nucatena A.M. beprepa (6onee
M3BECTHbIN Ha 3anage noa dpaHUuy3ckuM nceBaoHMMOM Xak bepxbe). [Mepesoag -
HEeNnocpeacCTBEHHbIN (B OTAMYMM OT APYrUX paHHUX NepeBoaoB npousBeaeHun CTpyraukux,
KOTOpble MepeBOAWINCH C aHrnuMickoro). NMepesoaunk — Panca Hanvan (Pauca MpupopbeBHa
OnbkeHunukasa-Hanbaun, CaHkTt-MNeTtepbypr, 1886 - Pwum, 1978), u3BecTtHas nostecca MU
nucaTtenbHUUA W3 pycckowm Auacnopbl, no cnoeam M.M. [araHm <«oAHa W3 TrAaBHbIX
nepeBoAYMnL, C PYCCKOro f3blka B MTanbsHCKon nutepatype XX B.» [48 c. 192]. 3a cBow
LDONTyl0 Kapbepy, oxBaTbiBalowyto gecatmnetua ¢ 1920-x go 1970-x rr., P. Hanban nepesena
npounssepneHns M.M. ApubibaweBa, A.A. bnoka, M.M. 3oweHko, H.H. EsBpewnHoBa, A.C
MepexkoBckoro, H.M. MuHckoro, K.I'. MayctoBckoro, ®.K. Conory6a, J1.H. Tonctoro, U.C
TypreHeBa, A.l. YexoBa, a Takxe ctuxoTBopeHusa A.A. AxmaTtosoi, A. Benoro, A.A. Bnoka,
M.A. byHuHa, 3.H. Twuwnnmnyc, H.C. Tymunesa, C.A. EceHuHa, B.N. WeaHoBa, 0.3
MaHpgenbwTtama, B.B. Maskosckoro, H.K. Pepuxa, B.C. ConosbeBa, ®.K. Conoryba, M.U
LiBetaeBon u aAp. (B «AHTONOMMKN pPYyCCKMX NOo3TOoB XX BeKa», uagaHHou B MunaHe B 1924 r.)
[48],

MepBoe - n camMoe 3aMeTHOe - pas3fuymve Mexay OpuUrMHaaoM W NepeBOAOM 3aKak4vaeTcs B
TOM, 4YTO OpUrMHaNbHbIA paccka3 pa3jeneH Ha 5 vyacteir, B TO BpeMsas KakK MepeBoj
npeactasnset coboh oaHo uenoe. K TOMy Xe, CpaBHMUTE/NIbHbIX aHann3 nokasaja, 4To npwu
nepesoge pacckasa 6bl1 HEeOAHOKpPATHO MNPUMEHEH nepeBoAYEeCKUM NpueM OonyweHus He
TONbKO OTAENbHbIX CNOoB M dpa3, HO M UenbiX MPeaNoXeHUN: OpuruHasna CcocTouT m3 748
npeanoxeHWn, B TO BpeMsa Kak nepesod HacuyuTbiBaeT Bcero 700. CneposBaTesnbHO,
HabnogaeTca cokpaweHuMe TeKCTOBOro mMatepuasna B obbemMe 48 npealloxXeHuin, 4To
cocTtasnsaeT 6,42 % obwero obvema. Cpean NpoNyWEHHbIX MNPeAsioXXeHUA 60AbLWNHCTBO -
KOpoTKMe pennukn ananora (Hanpumep, — Hert, - cka3asa lonecos [44 c. 94]; - [IpaBuibHO, —
ckazan 6uosor. [44 c. 96]; - Jobpoe ytpo, [lletp BnagmmuposBuuy, - ckazan bepkyTt[44 c.
100] u T.4.), onncaHmne poHOBbLIX AENCTBUIN (HanpuMmep, BOKOBOV JIOK TaHKa MSIrKO OTBaJsInaCs
[44 c. 96]; UBaH UNBaHOBMY OTKPpbIT 04MH a3 [44 c. 97]; MBaH WBaHOBMY OTKPbIJI BTOPO/
rnas [44 c. 97] n ap.). OTaenbHble MOMEHTbl paccka3a CWU/bHO COKpalleHbl B nepesoje no
CpaBHEHMWIO C OPUTMHaNoOM: Hanpumep, nNpolwaHne skmnaxa «Tectygo» ¢ 6monorom Kpyrnmcom
COCTOUT B opurmHane m3 8 pennuk + 1 onmcaTtenbHoe npeanoXxeHwe, a B nepesoje - BCeEro
m3 3 pennuk [44 c. 102; 45 c. 122]. O4yeHb Npob6neMaTMYHbIM C NOBECTBOBATE/IbHOMW TOYKMU
3peHna gasngeTca onyweHue 6 uenblX NPeAsoXeHUNn Hapady C HECKOJSIbKMMU TEPMUHaMWM U
obopoTaMm B NSATOM YacTM pacckasa, Korga ydyeHble MBaH MBaHOBWUY M BepKyT nbiTatoTcs
06bacHUTL BOoauTento MNeTpy Bnagumuposuyy lonecosy pusnyeckme NpuHUKUNLI, Nexawume B
ocHoBe (YHKUMOHWPOBaHWUS ABUraTens BPeMeHW — TOro CaMoro 3KCnepuMeHTa, YNOMSHYTOro
B 3aronoske [44 c. 115-118; 45 c. 134-135]. OnyweHne AaHHbIX 3/IEMEHTOB MNPMBOAUT K
YyNpoLWEeHNI0O M UCKa>XXEHMI Hay4yHOM KoHuenuunm, Ha ¢dOHe KOTOpOW CO3AaH BbIMbILIEHHbIN
MUp, B KOTOPOM MPOUCXOAWUT AeNCTBME paccka3a. TakuMm o6pa3oM, B UTaNbSAHCKOM nepesBoje
YyacTUYHO TepseTcs OAHa W3 paHee BblAeNIeHHbIX 0Co6eHHOCTEN Hay4dHO-(aHTaCTUMUYEeCKOW

npo3bl.

Cpean ocobeHHocTen H®, n3-3a KOTOPbIX MOryT BO3HUKATb TPYAHOCTU nepesoja, ocobyto ponb
urpaeTt NpuUCyTCTBME HAy4yHON (M KBa3MHay4yHoM) TepmuHonoruu. Kak WM3BECTHO, OAUH U3
OCHOBOMONAarawwWmMx NpuHUMNoOB nNO6ON TEPMUHONOrMYECKOW CUCTEMBbI — OTCyTCTBME (MM NO
KpamHel Mepe HexenaTeNbHOCTb) CUMHOHMMUW W MHOFO3HAa4yHOCTM. WHBIMM cnoBamu, paxe

ecanm CcnoBo wuMeeT pa3Hble 3HayYeHud, B KOHKPETHOM KOHTEKCTE TEPMWUH UCMNONb3YeETCA
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MCK/KOUYNTENIBHO B OAHOM M3 HUX. W3 3TOro cnepyeTt, 4To B MNepeBOAe KaXAOMy TepMUHY
OO/KHO COOTBETCTBOBATb MWCKAOUYUTENBHO OAWH 3KBMBaneHT (BblbpaHHbIN cCcpeanm BCeX
BO3MOXHbIX), KOTOPbIA MWCNONb3yeTcss Mo BCeMy TeKCTy ANns cobnwogeHus npuHUmMna
OAHO3HAUYHOCTM M co3daHna addekTa «HayyHOCTU» camoro Tekcta. OAHAKO, B UTaANbSAHCKOM
BepCcuMM pacckasa OAHOMY M TOMY Xe CJZIOBY M C/OBOCOYETaHUD MOryT COOTBETCTBOBaTb
pa3Hble nepeBoAYEeCKMe BapuaHTbl. HanpuMep, cnoBo wsaarbayM B NepBOi 4acTu NepeBeaeHo
Kak passaggio a livello (2 pa3sa), sbarra (1 pa3), sbarra del passaggio a livello (5 pa3sa) [45
c. 115, 117-118, 122]; wvTanbsSHCKOE CNOBO Ssbharra, KOHEYHO, SIBNAETCS NepeBOAYECKUM
SKBMBANEHTOM pYCCKOro TepMuHa wsarbaym, HO BCe-TakuM HEMOHATHO OTKyAa B3AJICA TEPMUH
passaggio a livello - xene3HoAOPOXHbIVI repee3s, NOCKOAbKY B TeKCTe HeT YNOMWHaHMUS
XenesHow poporuv. [ApyruM npuvMEpoOM MOryT MOCAYXWTb C/OBOCOYETaHUSA TAHK BbICLUEHN
3alnTbl U BbICLUASA 3alyMTa, NCNOJIb3yeMble HECKOJIbKO pa3 B TeKCTe AN1S OnucaHus «TecTyao».
MepBoe BblpaxeHne 6bII0O nepeBeaeHO Kak carro armato di alta potenza («6poHeBUMK
BbICOKOW MoOWHOCTU»), tank di massima sicurezza («TaHK HauBbicWwelW 6e30MacHOCTU»),
supertank («cynepTaHk») w tank supercorazzato («cynepbpoHeHOCHbIN TaHk») [45 c. 117,
120, 125, 133], a BTOpoe - Kak super-difesa («cynepsawmnTta»), superprotezione
(«cynep3awuta») u supercorazza («cynepbpoHb») [45 c. 125], a ewe kak triplo schermo
protettivo («TpOMHON 3alWUTHbIA 3KpaH») 6blI0 NepeBeAeHO BblpaXeHWe TPoKHas LWKypa
Bbicwed 3awuntel [45 c. 125-126]. Ewe oanH npuMep nepesBoga OAHOrO W TOrO Xe TepMUHa
pa3HbiIMM BapuvaHTaMu: CNOBO My/sbT, B TOM 4YuUC/le B COYEeTaHWW My/ibT ynpasBsieHus, 6bino
nepeseneHo kak quadro (di comando) v tavolo (di comando) [45 c. 123, 128]. Kak onbITHbIN
nepeBoOAYNK XYAOXECTBEHHON nuTtepaTypbl C PYCCKOro Ha MUTanbSHCKUA A3blk, P. Hanbau,
6e3ycnoBHO, 3Hana, 4YTO 4YacToe MNOBTOpeHMEe C/I0B He MNPUBETCTBYETCS B J/iMTEepaTypHOM
MTanbsSHCKOM s3blke (M B pycckoM Toxe). OaHako, B Hay4dHbix paboTax nmoBTOpbl, HaobopoT,
nomoratwT 3ad@uUKCMpoBaTb TEPMWUHOJNIOTMYECKYD CUCTEMY, W J[daHHas XxapaKTepucTuka
csoncteeHHa M H®. CooTBeTCTBEHHO, B MNepeBOAe pacckas3a TepseTcs euwe OAUH 3J1eEMEHT
cpeiu paHee naeHTMOUUMPOBaHHbLIX ocobeHHocTeln HO.

YTo KacaeTcs aBTOpPCKMX HeoNnormaMos (KOTOpre TOXE ABNATCA BaXXHOM 4acTblo
TEPMUHONIOMTNYECKON CUCTEMDI), 601bWNHCTBO M3 HUX b6blNO nepepengeHo A0CN0BHO, T.e. C

MOMOLWbI KaNbKNpPOBaHNA, KaK MNMOKa3aHO B Tabnuue 1.

Ta6nuya 1. NepeBosg aBTOPCKUX HEOJIOTU3MOB B [45]

. MepeBoauyeckuin
ABTOpPCKNA HEOJIOTU3M MepeBop
npuvem
KanbKMpoBaHue
aBTOKMHOKaMepbl cinecamere automatiche +
3KCAANKauns
ABuUrartesib BpeMeHun motore del tempo KasbKMpoBaHue
UHCcTUTYT Heknaccmyeckux | Istituto di meccanica non-
) KanbKMpoBaHue
mexaHuk (MHKM) classica (I.M.N.C.)
TpaHcAuTepauus
knbeppaszsegunkn (kmbepbl) kiberi-esploratori (kiberi) +
KanbkupoBaHue
MeXrnsaaHeTHUKU interplanetisti KanbKnupoBaHune
ME30HHbIA reHepaTop generatore mesonico KanbKMpoBaHue
HeKkBaHTOBas rnporomarepunsa protomateria non-quantistica KasibKupoBaHue
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Rbanivbagaiblx™

formare dei quanti 3KCNAnKauusa
NpoOKBaHTOBATbLCS

meccanica causale /
Tay-MexaHuKa WNu MexaHuka ] ] ]

meccanica dei rapporti tra 3aMeHa

PU3N4YECKOro BpEMEHHU
causa ed effetto

Tay-3/1€KTpoANHaMmKa elettrodinamica causale 3aMeHa
TenIeMexaHmn4yeckas . ]

laboratorio telemeccanico KanbKMpoBaHue
snabopartopuns
Typbosiet elicottero / aviogetto 3aMeHa

servono per la derivazione di| onucaTenbHbIN
3HeprooTBoAbl )
energia nepesoj

BaxHO 3amMeTuTb, 4TO NpuW nepejadye Heosl0Oru3Ma kmbeppasBefyukn NepeBOAYMK Bblbpan
npuveM TpaHCAUTEPALUUN C PYCCKOrO f3blka Npu TpakToBKe npeduKcasbHOro TEPMUHO3IEMEHTA
Knbep, 4YTO TnMpPUBENO K MNepeBOAYy <«XaproHHOro» cokpaleHus Kubepbli MO TaKOMy Xe
npuHUuny. KoHeuHo, B 1960-x rr. AaHHbIN  TEepMUHO3/EMeHT He 6bil TakuMm
pacnpocCTpaHeHHbIM, KakKMM OH CTan B HacTodlee BpeMs, HO BCE paBHO WTasbsAHCKasd
Akapemna penna Kpycka (camoe aBTOpuUTETHOE yuypeXxAeHue NOo BOoMnpocaM JIMHFBUCTUKW B
MTanun) oOTHOCUT nepBOe nNOsABJIEHWEe CnoBa cibernetica B Ka4yecCTBe KaNbKMpOBaHua U3
aHIMNWUMMWCKDOT O0cybernetics K 1950 r. (cm.
https://accademiadellacrusca.it/it/consulenza/cyber/1417) [44 c. 96, 100-101, 104-105,
107-109, 118; 45 c. 117-118, 124-125, 127-128, 135].

MHTepecHbIM BbIGOPOM CO CTOPOHbI MNepeBOAYMKA HABNSETCA MNepeBoj BblpaXeHWn Tay-
MexaHukKa w Tay-3/1eKTpoAMHAKMUKA Ka K meccanica causale w elettrodinamica causale,
COOTBETCTBEHHO. Mcnonb3oBaHue rpevyeckon 6ykBbl Tay (T) Ana ob6o3HavYeHUa HaykK, nexawmx
B OcHoBe paboTbl aBuratena BpeMeHu, o06ycnoBJeHO TeM, 4YTO JaHHasa 6ykBa MoxeT
o6o3HauvaTb B hM3nKe, MaTeMaTUKe N Apyrux chepax Hayku Takume BJ€HUSA, Kak coObCcTBeHHOE
BpeMsi, nMepeMeHHass BpeMeHM, TMOCTOSAHHAs BpEeMEeHW, BpeMs penakcauuu, BpeMms
NPOXOXAEeHUs paguoCUrHana W Apyrue BeJSINYUHbI, CBSI3aHHble C BpeMmeHeM. [loaTomy
pa3BepHyTOe Ha3BaHWe Tay-MeXaHuKu L[aHO B OpUrMHanNe KakK MexaHuka Gu3ndeckoro
BpemeHn. OpgHaKo, B U3y4yaeMoM nepesoge AaHHble obnacTtM Haykm — No KpanHen mepe B
TEPMMUHONONMYECKOM acnekTe - COCpeAOTOYEeHbl He Ha BpPEeMEeHW, a Ha MNpPUYUHHO-
C/eACTBEHHbIX OTHOLWEHUSX: MOJSIHOe Ha3BaHuWe MepBOW HAayKM MOXHO AOC/OBHO MepeBecTu
KaK «MexaHWKa OTHOLWEHWK MexAay NpUuYMHaMm U CNneacTBUAMM», a COKpalWeHHOEe Has3BaHue
060MX ANCUMNAMH - KaK «MNPUYMHHAs MeXaHuKa» U <«NpuUYMHHaAs 3nekTpogumHamuka» [44 c.
115-118; 45 c. 134-136].

Ewe oAMH HeonormsM, nepeBoj KOTOPOro Bbi3blBa€T COMHEHMSA, — 3TO CNOBO TypbosierT,
HanoMuHallee nNo CBOEW BHYTPEHHEW CTPYyKType Takue pacnpocCTpaHeHHble CcJioBa, Kak
camosneTwn BeprtoseT. [lepeBoAuYMK B J[AHHOM C/llydae pewus 3aMeHUTb HEeOosIorM3M u
o603HaueHHYlO MM wuppeanuto Ha 6onee npuBbIYHbIE 3n1eMeHThl: elicottero («BepToneTr») wu
aviogetto («peakTuBHbIA camoneT»). Takoe mnepeBOAYECKOE pelleHMe He TONbKO MoXeT
BBeCTM B 3abnyxaeHue uyutaTtensa, kotopbin 6yaeT aymaTb, YTO peyb MAET O pa3HbIX BuAax
TpaHcnopTa, HO M NpUBOAUT K noTepu (aHTAaCTUYECKOro 3JlIeMeHTa, 3aMeHss ero Apyrum
3/1EMEHTOB W3 Haleln noBceaHeBHOM Xxu3Hu [44 c. 105, 111, 114; 45 c. 125, 130, 133].

Y10 KacaeTca peanuin, B TEKCTE MOXHO OTHECTM K COBETCKOW peanbHOCTM TakuMe C/NoBa, Kak
nanupoca v ToBapuw. OAna nepeBoja BTOPOro M3 HUX B TEKCTeE MCMNOJSIb3yeTCs C/AOBapHbIN
3KBUBaneHT compagno (B 1960-Xx rr. WMPOKO MCNONb3yeMbln Takxe B WTanum uyneHamu
MEeCTHOW KOMMYHUCTMYecKkon naptuu) [44 c. 95, 97, 100, 101, 104, 106, 111, 113, 119; 45 c.
117, 118, 121, 122, 124, 126, 130, 132, 136]. CnoBo nmanmupoca Bcerga nepeBefeHO Kak
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sigaretta, T.K. UTaNbSHCKWUA 4yuTaTENb — CKOPEe BCEro — He 3HakKoM C 3TUM cneumduyHbIM
POCCUNCKUM M COBETCKMM TabaudHbiM usgenmem. Npuem KynbTypHON 3aMeHbl B JAHHOM cny4dae
[AONYyCTUM, HO Apyruve BapuaHTbl nepesoga (HanpuMmep, TpaHCAUTEpauUMa B CcCo4YeTaHun C
3KCNJMKauuen, onucaTesibHbIM MepeBOAOM WM CHOCKOM) MO3BOAMAM Obl COXpPaHUTb HEKWUM
«COBETCKUM  KONIOPUT», KOTOPbIA MOXHO CUYMTaTb XapaKTEPHbIM ANs  60JblUNMHCTBA
npousseaeHun 6patbes Crtpyraukux [44 c. 94-95; 45 c. 116].

MHTEpPECHO, 4YTO W Apyrue KynbTypHblEe 3/1€MEHTbl WMHOrAa ajanTUpoBaHbl K UTANbAHCKOMY
6bITy: Hanpumep, B OpUrMHanAbHOM TekcTe BbepKyT Ha 3aBTpak BbiNua ABa CTakaHa KPernkoro
yas, a B nepesoge - due bicchieri di latte freddo («gBa cTakaHa X0N104HOMO MOJIOKa»), 4YTO B
nboM c/nlyyae MOXET Ka3aTbCs CTPaHHbIM ANS UTAaNbSHCKUX ynTtatenen [44 c. 100; 45 c. 121].

MepeBoa paHee BblAeSIEHHbIX Pa3rOBOPHbLIX-MPOCTOPEYHbIX BbIPAaXeHWW U  rnarosios
npeacTaBsieH B Tabnuvue 2.

Ta6nuya 2. [lepeBos nNpocTopeyHbIX 1 pazroBopHbIX BbipaxeHui B 421,

OpwuruHan MNepesopn

n He pgoxwupgasicb oTtBeTta, AgobaBua|E  senza aspettare la risposta

cBapsmmBo <..> (c. 94) aggiunse bisbetico <...> (c. 116)
- I'm!.. — XMbIKHYn VIBaH VIBaHOBuY. .

"Hum,” fece Ivan Ivanovic. (c. 116)
(c. 94)
- [oHumaw, - 6ypkHyn 6uonor wu|“"Capisco,” grugni il biologo. Sospiro.
B340xHyn. (c. 95) (c. 117)
buonor zaconen. (c. 95) I/ biologo ansava. (c. 117)

<..> Bbl Korga-Hubyab caeixanmn, kak | "Hai mai sentito il grido del gufo?” (c.
Kpnyut ¢puanH? (c. 95) 117)

A  Bbl KOrga-Hubyab cAbIxaam, Kak
N npeanoxeHue onyweHo (c. 117)
KpUYNT ¢pusinH C 104 CTOpOHbI? (C. 95)

- Yero xe Mbl cToum? - cnoxBartmisica | "Che cosa stiamo a fare?” disse. (c.

6unosor. (c. 95) 117)
<..> Bbi cnbixanun npo rony6oi | "Hai  sentito parlare della nebbia
TYMaH? azzurra?”

- Cnbixanm, - ckazan bepkyrt. (c. 97) | “Si,” rispose Berkut. (c. 118)

- Ja, Mbi cabixaam o6 stom <..> (c. |"Si, labbiamo sentito dire <..> (c.
97) 119)
lpuHec ¢oTorpagpun, o6pasysl u| Riporto delle fotografie, dei campioni

npuxBOpHYN HemHoro. (c. 98) e siammalo. (c. 120)

Perbacco, abbiamo avuto una
Ham 370poBo Bnereno torga. (c. 98) )
solenne lavata dicapo. (c. 120)

- [loxanyii, - npo6opmoran oH. (C.

99) "Forse conviene,” borbotto. (c. 120)

<..> l’altoparlante gracchio: ..
<..> perpogykrtop rosocom JleMuHra | )
immediatamente!” La voce sembrava
rapkHyna: «..HemegsneHHo!» (c. 103) . .
quella di Leming. (c. 123)

- [lpubopel wanar, - 6ogpo ckasan | “"Gli apparecchi impazziscono,” disse
bepkyT. (c. 103) coraggiosamente Berkut. (c. 123)

<..> ux nokaszaHus 6biin, BeposiTHo, | Naturalmente <..> quelle indicazioni
duabknHo#M rpamoToi <..> (c. 103) erano incomprensibili <...> (c. 124)

- Tpycsat Bawn knbepsnl. B nepseoiii pa3 | "Hanno fifa i vostri kiber. Per la prima
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BuXy kKnbepoB, kKoTopbie TpycAaTr. (c.|volta vedo dei kiberimpauriti. (c.
105) 125)
- Kak 6or vepenaxy... - npo6opmoran | "Cammina come una tartaruga”.

UBaH MiBaHoBun4Y. (c. 107) rnaron onyuweH (c. 127)

NWBaH WIBaHoBuY ep3as Ha mecte <..>
(c. 108)

bepkytr Bcerga «ka3asncsi [lonecoBy| Poliessov aveva sempre creduto

npeanoxeHue onyweHo (c. 129)

mamaen. (c. 110) Berkut un molle. (c. 129)
- bepkyt? - paBkHyno B otBeT. (c. |"Berkut, ”ripeté con voce
113) insolitamente bassa. (c. 133)

Ivan Ivanovic aggrotto le

UBaH VIBaHoBnY Hacynunacsa. (c. 119) L
sopracciglia. (c. 136)

JIVHrBUCTUYECKUIA aHaNu3 npuBeAEHHbIX MPUMEPOB NMOKa3blBaeT, UTO:

6onbwmnHCTBO (11 M3 23) pa3roBOPHbLIX WM MPOCTOpPEeYHbIX BblpaxXeHUin 6blI0 NepeBeneHO
CNOBaMM M CNOBOCOYETAaHUSAMMU, OTHOCSALWMMUCSA K CTaHBAPTHOMY NINTEPATYPHOMY UTaIbSHCKOMY
a3blky (NpueM cTaHpgapTusauun): ceapsanBo - (in modo) bisbetico, 3aconetb - ansare,
cnbixate - sentire, nNpuxBOpHyTb — ammalarsi, npo6bopmotate - borbottare, uabknHa
rpamoTa - (qualcosa di) incomprensibile, Tpycuts — (essere) impaurito, msmass — un molle;

B TpeEX C/lydasix MPUMEHEH MPUEM FeHepanusaunmn: xMoikHysa - fece, crnoxBatuiacs - disse,

cabixanm - si;

- TPY BbIPaXeHWsl nepeaaHbl NyTeEM OonNMcaTeNbHOro nepeBoja: Ham BseTesno — abbiamo avuto
una lavata di capo, psBkHyno - ripeté con voce insolitamente bassa, Hacynuiacs - aggrotto
le sopracciglia;

* TPU BbIpaXX€HWA onylweHbl: c/bixasau Ha 95 c., npobopmoTtasn Ha 107 c. n ep3as Ha 108 c.;

B ABYX CrydyasaX nepeBoAYMK Bblbpan npuveM KOMMeHcauum W pewnn nepenatb OTTEHOK
rpy6oCcTVM MpPOCTOPEYHbIX BblpaXXeHUM 3a cyeT ynoTpebsieHus raarosoB, ONUCbIBAKLWMUX roJioc

XXUBOTHbIX: BYpPKHYTb — grugnire («XploKaTb»), rapkHyTb — gracchiare («kapkaTb»);

- BCEro oAuH rnaron 6bi1 nepeBefeH, NCNOMb3ys €ro GyHKUMOHasbHbIA 3KBUBANEHT: TPYCUTH
- avere fifa (cywecTBuTeNbHOE, OTMEYEHHOE B TONIKOBbIX CIOBapaXx Kak fam. «damunbsapHoe»,

scherz. «wyTo4yHoe», colloqg. «pa3roBopHoE»).

PesynbTaTbl aHanM3a nNepeBoAYECKUX MPUEMOB, NMPUMEHEHHbIX NPWU MNEPEBOAE PA3rOBOPHbIX U
NMPOCTOPEYHbIX BblpaXXeHWi, NpeacTaB/ieH Ha pUCyHKe 2.

8 CTaHOapTHIAUMA

B ONHCATENLHBIA NepeBog

B O I EH e
TEHEPAMNIAYMA

B HOMIVEHCALHA

Puc. 2 - [MepeBogvyeckne npuemMbl, NPUMEHEHHbIE NPU NepeBose pa3roBOPHLIX U

MPOCTOPEYHbIX BbIpa>Xe€HMi B [45]
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Mpuberasa no 6onbwen yacTm K npumemMam CTaHAapTM3auuu, reHepannsauum, onucaTesibHOro
nepesoja, nMepeBOAYMK He nepejaeT BCe TOHKOCTM fnuUTepaTypHoro ctunsa 6paTbes
CTpyraukux.

MoaBoas UTOrM, MOXHO CKasaTb, 4YTo nepesoa P. Hanbau:

1) CNVWKOM 4YacTo MCMOJNIb3YET MPUEM ONYyLEHUS, TEM CaMbiM Hapylas MNpoLecc COo3AaHus
aBTOPCKOM KapTWUHbI MWpa, B KOTOPOM XWBYT repov U MPOUCXOASAT COObITUS, OMWCAHHble B

CaMOM paccCkKaseg;

2) npuberas K CMHOHMMUW NPV MNepeBOLe Hay4YHbIX U aBTOPCKUX TEPMUHOB, He cobnwpaeTt
NPUHLWN TEPMUHONOMMYECKOro eanHoobpasmns, KOTOPbIA ABNSETCA XapaKTepPUCTUKON Hay4yHO-
aHTaCTUYECKNX TEKCTOB;

3) B 60/1bWINMHCTBE C/lyyaeB nepejaeT aBTOPCKME HEONOrM3Mbl NyTEM KallbKMPOBaAHUSA; 04HAaKoO,
B HEKOTOPbIX CAy4YasiX CJ/IMWKOM <«BOMbHbIA» WAN HETOYHbI NepeBos HEO/SIOrM3MOB CHOBA
HapylwaeT co34aHuWe KapTWUHbl MWpa, WCKaxass ero OocHoBomnonarawwue npuHuunbl (Tay-
MexaHuka - meccanica causale) wnwn ycTpaHsas aneMeHTbl paHTacTuku (Typboset — elicottero
/ aviogetto);

4) He COOTBETCTBYET aBTOPCKOMY CTUJIO, MOCKOJIbKY 60/IbWIMHCTBO $S3bIKOBbIX CPEACTB,
NMPUCYWMUX MpPOCTOPeYnsSM WU/UNN pasroBOpHOW peun, 6blIM NepeBeAeHbl C/OBaMW UK

cnoBoCOYETaHUAMU CTAHAAPTHOIO NNUTEPATYPHOIO0 UTATbAHCKOIO A3blKa.

CnepoBaTenbHO, HECMOTPS Ha 3acnyrm P. Hanban B chepe XynoXKeCTBEHHOrO M NO3TUYECKOro
nepesoja, cuyuTaTh NepeBOn pacckasa <«3abbiTbin akcnepumeHT A.H. n Bb.H. CTpyraukux
afeKBaTHbIM MepeBOAOM HAay4YHO-(PaHTaCTMYECKOro TeKCTa — HEBO3MOXHO.

3ak/iloueHue

B cBA3n c pgBoncTBeHHOW npupogon H®, T.e. ¢ ee NOMNbITKOMW O6beAMHEHUS HAY4YHOro C
daHTacTMyecknm, nepesos HO xapakTepusyeTcsd HeEKOTOPbIMU OCOBEHHOCTAMWU, KOTOpble
AO/KHbI 6bITb yuyTeHbl Npu nepesoge. C OAHOW CTOPOHbI, NMepeBOAYUK A[OSIXEH nepeaaTtb
«HAy4YHOCTb» TeKCTa, KOoTOopas MNpoOsABNSeTCA B €ro cucrteMaTMsnpoBaHHOW, eamHoobGpasHol
TEPMUHONIOMMYECKON CUCTEME, B KOTOPYIO BXOAAT aBTOPCKME HEOOMM3Mbl, OKKa3MOHaIn3Mbl,
ncesaoTEPMUHBI, peanun n mppeanmn. OUyeHb BaXXHYK poOJib B MJjlaHe NOBeCTBOBAaHWA urpaet
KapTuHa Mupa, Ha (OHEe KOTOPOro pa3BMBaeTCH CHOXeET NPOU3BeAEeHUA U KOTOPbIN BKAKOYaAEeT
He TONIbKO HayyHble U daHTacCTUYeCcKUe 3J1IEMEHTbl, HO M BO3MOXHble HayyHO-dPunocodpckune
napagurmbl U KoHuenuun. C Apyrow CTOPOHbI, NOCKONAbKY H® aBnseTcs oTAeNbHbIM XaHpPOM
XYAOXXECTBEHHOW nuTepaTypbl, NepeBoOAYNK MPU3BaAH Takxe nepepaTtb 6onee nurepaTypHble
3N1eMeHTbl, Takne Kak CTWUAb aBTopa, MCNOMb30BaHHbIE UM Bblpa3unTesibHble CPeACTBa, TOHKOCTH
ero peuu.

MpoBeAeHHbIN aHanuM3 pAokasas, u4YTO JaXe ONnblITHOMY MNepeBOAYNKY XYAOXKECTBEHHOW
nuTepaTypbl M Mo33UKU, KakuM 6blna Panca Hanbau, He Bcerga yaaeTcss co3aaTb afeKBaTHbIN
nepeBos Hay4dyHoO-AHTAaCTMYECKOrO0 TeKCTa MMEHHO M3-3a He3HaHUs WU  ynylweHus

Bbillenepe4yYncneHHbIX ocobeHHOCTEN AaHHOTO XXaHpa.

MepcnekTnBbl AanbHeENWEro wuccaepoBaHuMa BKkAOYaT B cebsa aHanu3 Apyrux nepesosoB
npousseaeHnin A.H. n b.H. CTpyraukmx Ha WTanbSAHCKWUIA A3bIK KaK B CMHXPOHWYECKOM, TakK "
ANaxpoOHNWYECKOM pas3pe3e, a TakxXe aHanu3 nepesonos paboT Apyrux aBTOpOB-(PaHTACTOB B
pa3HbIX A3bIKOBbIX KOMBUHaUUAX.

Bbub6nunorpacdusn
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Pe3ynbTaTbl Npoueaypbl peLueH3UpoBaHUA CTaTbu

B cBS3uM C MOAUTUKOIN [BOHHOrO CJ/IENOr0 peLEeH3NpPOBaAHUS JIMYHOCTb PpPELIEH3EHTA HE
packpbiBaeTcs.

Co cnuckom PELEH3EHTOB n34artesibCtBa MOXXHO O3HAaKOMUTbCSA 34€EChH.

CtaTtbs «OcobeHHOCTN nepeBoAa HayyHoO-(paHTacCTMYECKON Npo3bl (Ha nNpuMepe UTanbAHCKOro
nepesoga pacckas3a «3abbiTbii akcnepumeHT» A. n b. CTpyraukux)» npeactasnseTr cobon
nccneposaHne B o6nactnm nepesofoBefeHUs.

CTtaTba aKkTyanbHa, TaK KakK, MO MHEHWIO aBTopa, MHTEpeC K MepesojaM MNpou3BeAeHUN
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CTpyraukmx B MTan0A3bI4HOW CpeAe B HacTosllee BpeMs pacTeT.

Lenb paboTbl 3akniyaeTca B BbiiBNeHUN ocobeHHOCTEN nepesofa MpPOM3BEAEHWI B XaHpe
Hay4yHOM aHTAaCTUKMK, @ TakKXe BO3HMKAOWUNX TPYAHOCTEN M cNoCcOo60B MX NpeofoNeHuns.

B kayectBe 0b6bekTa uccnefoBaHWUA BbiCTynaeT UTAaNbSHCKUA nepeBoj pacckasa «3abbiTbil
skcnepumeHT™ A.H. n B.H. Ctpyraukux.

B pab6oTte ucnonb3oBaHa KOM6WHauma MeTOAOB, B YAaCTHOCTW, KOHTEKCTyajlbHblA aHanus
HayuHbIX, KBa3WHaAy4YHbIX W KyJbTYPHbIX 3J/IEMEHTOB TeKCTa OpWrnHana Ans nydwero
NMOHWMaHWSA KapTWUHbl MuUpa aBTOPOB, Ha @OHe KOTOPOlM pa3BMBaeTCsa CHXKET pacckasa;
CpaBHUTENbHbLIA aHanuM3 OpurnHana M nepeBefeHHOro TeKCTa ANS BbISBI€HUS TPYAHOCTEN,
BO3HUKWMX B MNepeBoAe [AaHHOrMo nNpou3BEeAEHUSA; aHalu3 nepeBoOAYECKMX MNPUEMOB U
CcTpaTerun, NPMUMEHEHHbIX MepeBOAYMKOM ANSA MNpPeofOoSIeHNA paHee WUAEHTUDOULUPOBAHHBIX
TpyAHOCTEMN.

CTaTbd XOpowo CTPyKTypupoBaHa. B cTaTbe ecTb BBeAEeHWE, LEeNn M 3ajayun, akKTyasbHOCTb,
MeToA0N0rns NccnefoBaHns, OCHOBHAsA 4YacTb, a TakXe BbiBOAbl U 6ubnuorpadus.

OCHOBHasa 4acTb NOCBSIWEHa aHann3y TpyaHoCTel nepesBoja, 06yCcnoB/eHHbIX 0COBEHHOCTAMMU
XXaHpa. ABTOp noAYepKMBaeT Pa3HOMIAHOBOCTb JIEKCUKK, COCTOAWEN W3  Hay4yHOM
TEPMUHONIONNN, HEONOTM3MOB M OKKasWOHaNM3MoOB, peanuin wn wuppeanumi (KBasumpeanuu,
ncesaopeannm), HayyHo-puUNoCOPCKNUX KOHLENUUN, 31EMEHTOB aBTOPCKOro CTUAS, MPUEMOB
XyAOXXECTBEHHOMW BbIpAa3uUTENbHOCTU, TakuX Kak runepbonbl, 6e33KBUBANEHTHOW JIEKCUKMU,
IOMOPUCTUYECKNX IJIEMEHTOB U T. 4.

B aHanuse TekcTa aBTOp JAeslaeT peMapKy O TOM, 4YTO OpPWUrMHanA W MNepeBo OTAUYatloTCA
CTPYKTYpPOW, B TEKCTe MpW 3TOM MCMNOSIb30BaH NPUEM OonyLleHuns.

B kauectBe npuMepa nepeBoAa AaBTOPCKMX HEOJIOFM3MOB BbICTYMakwT ClOBa-Kanbku,
npuvBefeHHble aBTOPOM B cneunanbHon Tabnuue.

ABTOp TakXe OTMeyaeT OTKPOBEHHble HETOYHOCTM NepeBoda C PYCCKOro Ha UTANbSHCKUN, NMpwu
KOTOPbIX TEPSETCS CMbIC/A, 3aJI0OXeHHbI B SA3blke-OpuruHane, HanpuMmep, nepeBoj CJ/oBa
«TypboneT» kak elicottero (Beptoner).

B 3aknuvyeHnn aBTOp AenlaeT BbIBOA O TOM, 4TO «npuberass no 6onbweil 4yactm K npumemam
CTaHAapTM3auumm, reHepanmsauumn, onucaTenbHOro rnepesoja, NepeBOAYUK He nepepaeT Bce
TOHKOCTM NnTepaTypHOro ctung 6patbeB CTpyraukmx».

CTunb cTaTbM Hay4dHbIn, UHOpMaums npeacTaBsieHa O06BEKTMBHO, BbIBOAbI 060CHOBaHLI
pe3ynbTataMm UCCNEAOBaAHMUS.

[JaHHble pe3ynbTaTbl MOXHO CYMTAaTb HAYYHO 060OCHOBAHHbLIMU U AOCTOBEPHbLIMMU.

O6béM cTaTbM ABNAETCA AOCTATOYHbIM.

CtaTba HanucaHa B COOTBETCTBUMU C KPUTEPUAMU, NMPeabABNAEMbIM K HAYYHbIM CTaTbAM.

CTtaTtb OopMSIeHa B COOTBETCTBUU C TPebBOBAHMAMU K HAYYHbIM CTaTbSM, COAEPXUT CChIIKMU
Ha WCTOYHMKM UM CMUCOK nNuTepaTypbl, BKA4Yawwmin B ceba Haubonee akTyalbHble
nccnepoBaHUs No LAaHHOW TeMe.

B uenom, ctatba «OcobeHHOCTM nepeBoAa Hay4yHo-paHTacTMyeckon npo3bl (Ha npumepe
WTaNbsSHCKOrO nepeBoja paccka3a <«3abbitbil 3kcnepumeHT™ A. wn b. CTrpyraukmx)»
npeactasnseTt coboi HaydyHo-UccnenoBaTebCKyld paboTy BbICOKOro ypOBHSA, KOTOpas BHOCUT
BKNlad B WU3y4yeHMEe aKTyalibHbIX TeHAeHUul nepesBopoBenseHus. Pabota cooTBeTcTBYET
TpeboBaHuAM, npeabsBNAEMbIM K Hay4HbIM CTaTbsiM, W MOXeT O6blTb peKoMeHAOBaHa K
nybnukauum B XypHane «Litera».
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